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Instructions d'installation du rouleau sans doublure support
Installationsanleitung fiir Linerless-Rolle

Istruzioni per l'installazione del rullo senza rivestimento
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Instrugdes de Instalacdo do Cilindro sem Protetor
MHCTPYKUMM No yCTaHOBKE posivka 6e3 NoaJIoxXKM
Instrucciones para instalar el rodillo sin respaldo

Before you install the linerless roller for the first time, you need to clean the
roller and the printhead. Repeat the cleaning process every time you load a
new roll of media. To clean the linerless roller and printhead, you will need:

* Silicone cleaning fluid
* Lint-free cleaning cloth

* Thermal printhead cleaning swab, wipe, or pen
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Avant d'installer le rouleau sans joint pour la premiére fois, vous devez nettoyer le
rouleau et la téte d'impression. Répétez la procédure chaque fois que vous chargez
un nouveau rouleau de support. Pour nettoyer le rouleau sans joint et la téte
d'impression, vous devrez acheter :

*  Un nettoyant a la silicone
*  Un chiffon non-pelucheux

*  Une lingette, un tampon ou un stylo nettoyant pour la téte d'impression
thermique

Vor der ersten Installation der Linerless-Rolle sind Rolle und Druckkopf zu
reinigen. Der Reinigungsprozess ist bei jedem Einlegen einer neuen Medienrolle zu
wiederholen. Folgendes muss zur Reinigung der Linerless-Rolle und des
Druckkopfs gekauft werden:

» Silikon-Reinigungsfliissigkeit
* Flusenfreies Reinigungstuch

* Reinigungstupfer, Wipe oder stift fiir Thermo-Druckkopf

Prima di installare il rullo senza rivestimento per la prima volta, occorre pulire il
rullo e la testina di stampa. Ripetere la procedura di pulizia ogni volta che si carica
un nuovo rullo di supporti. Per pulire il rullo senza rivestimento e la testina di
stampa, ¢ necessario acquistare:

*  Fluido detergente al silicone
* Panno per pulizia che non lasci pelucchi

* Penna, salviette o bastoncino da pulizia della testina di stampa termica
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Antes de instalar o cilindro sem protetor pela primeira vez, vocé precisa limpar o
cilindro e o cabecote de impressdo. Repita o processo de limpeza sempre que
carregar um novo rolo de midia. Para limpar o cilindro sem protetor, vocé precisa
comprar:

* Fluido de limpeza de silicone
* Pano de limpeza que nio solte fiapos

* Cotonete, pano ou caneta de limpeza do cacote de impressdo térmica
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Antes de instalar el rodillo sin revestimiento por primera vez, es necesario limpiar el
rodillo y el cabezal de impresién. Repita el proceso de limpieza cada vez que cargue
un nuevo rollo de material. Para limpiar el rodillo sin revestimiento y el cabezal de
impresién, tendrd que comprar lo siguiente:

* Silicona fluida de limpieza
* Sin pelusa paiio de limpieza

* Cabezal de impresién térmica hisopo de limpieza, trapo o un boligrafo
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